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RADETS DIREKTIV

av den 15 oktober 1968

om genomférande av etableringsfrihet och frihet att tillhandahalla tjinster som
egenféretagare inom servicesektorn (ur ISIC-huvudgrupp 85); 1. Restauranger,
kaféer, krogar och andra stillen dir man éter och dricker (ISIC-grupp 852)
2. Hotell, pensionat, campingplatser och andra slag av husrum (ISIC-grupp 853)

(68/367/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
. peiska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 54.2 och
54.3 och 63.2 och 63.3 i detta,

med beaktande av Allminna handlingsprogrammet for
upphidvande av begrinsningar av etableringsfriheten ('),
sarskilt avdelning IV C i detta,

med beaktande av Allminna handlingsprogrammet for
upphivande av begrinsningar av friheten att erbjuda
tjanster (3, sarskilt avdelning V C i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (%), och

med beaktande av féljande:

I generalprogrammen foreskrivs att all sirbehandling som
grundar sig pa nationalitet vad giller ritten att etablera sig
och erbjuda tjinster som egenforetagare inom den sektor
som omfattar restauranger, kaféer, krogar och andra
stillen dir man iter och dricker samt hotell, pensionat,
campingplatser och andra slag av husrum skall vara
upphivd efter slutet av andra éret av 6vergingsperiodens
andra etapp och fére utgingen av andra etappen.

De former av verksamhet som omfattas av detta direktiv
kan utdvas pa permanent, temporir eller sisongsmissig
basis.

Endast de former av ekonomisk verksamhet som utovas
regelbundet och yrkesmissigt omfattas av detta direktiv
oavsett om de ir 6ppna for allminheten som helhet eller
for en sirskild kategori eller sirskilda kategorier av perso-
ner.

() BGT nr 2, 15.1.1962, s. 36/62.
() EGT nr 2, 15.1.1962, 5. 32/62.
() EGT nr 23, 5.2.1966, s. 354/66.
() BGT nr 205, 7.12.1965, s. 3069/65.

Detta direktiv omfattar inte uthyrning av vare sig méble-
rade eller omoblerade lokaler, sévida inte sddan uthyrning
innefattar erbjudande av tjinster.

Detta direktiv tillimpas inte pa den ambulerande verk-
samhet som finns definierad i andra stycket i artikel 2.1 i
radets direktiv av den 15 oktober 1968 () om genomfé-
rande av etableringsfrihet och frihet att erbjuda tjinster
som egenforetagare inom detaljhandeln (ur ISIC-grupp
612).

I Allminna handlingsprogrammet f6r upphivande av
begrinsningar av  etableringsfriheten  foreskrivs  att
begransningarna av ritten att ansluta sig till yrkes- eller
handelsorganisationer skall upphivas i de fall di vederb6-
randes yrkesverksamhet oundvikligen medfor att denna
ratt utdvas.

Det skotsamhetsbevis som vederbérande kan alaggas- att
forete dr av sarskild vikt vad giller de former av verk-
samhet som omfattas av detta direktiv; i vissa medlems-
stater krdvs darfér sidant bevis inte bara av den direkt
berérde utan dven av de familjemedlemmar som lever
med honom eller arbetar i hans fbretag; genom detta
direktiv maste det bli littare for de personer som skulle
kunna alaggas att forete detta bevis att skaffa ett sidant;
vikten av god vandel inom niringen eller yrket i friga har
lett till att vissa medlemsstater av de egna medborgarna
kraver andra slag av skotsamhetsbevis och gott anseende
an de gingse bevisen; dessa medlemsstater kan aligga
medborgarna i andra medlemsstater liknande krav.

Den stillning som tillkommer anstéllda, vilka medféljer
den som erbjuder tjinster eller utfér arbete for dennes
rakning, kommer att regleras genom bestimmelser som
faststillts i enlighet med artikel 48 och 49 i férdraget.

Sirskilda direktiv med bestimmelser om férmanstagarnas
fria rorlighet och bosittning som ir tillimpliga pa alla
former av verksamhet som egenféretagare och, dar sa
behdvs, direktiv om samordning av de garantier som
medlemsstaterna kriver av bolag eller enskilda firmor till
skydd for medlemmar och andra har antagits eller
kommer att antas.

() EGT nr L 260, 22.10.1968, s. 1.
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I vissa medlemsstater regleras de former av verksamhet
som omfattas av detta direktiv mestadels av bestimmelser
som hinfor sig till paborjandet av dessa verksamhets-
former medan andra medlemsstater dar sa krivs kommer
att besluta om sidana bestimmelser; vissa 6vergingsbes-
timmelser vars syfte 4r att underlatta f6r medborgarna i
andra medlemsstater att paboérja och utéva verksamhets-
formerna i fraga ar darfor underkastade ett sirskilt direk-
tiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna skall med avseende pid de fysiska
personer och bolag eller enskilda firmor (hir nedan
kallade férmanstagare) som namns i avdelning I i de
allminna handlingsprogrammen fér upphivande av
begrinsningar av etableringsfriheten och friheten att
erbjuda tjinster upphéva de begrinsningar som avses i
avdelning III i dessa handlingsprogram, vilka paverkar
ritten att paborja och utéva den verksamhet som nérmare
anges i artikel 2 i detta direktiv.

Artikel 2

1. Bestimmelserna i detta direktiv skall tillimpas pi de
former av verksamhet som utdvas av egenféretagare som
omfattas av de former av service som nirmare anges i
bilaga II till Allminna handlingsprogrammet fér uppha-
vande av begransningar av etableringsfriheten (ISIC grupp
852 och 853) ().

2. I detta direktiv avses med former av verksambet som
ingdr i grupp 852 (restauranger, kaféer, krogar och
stallen ddr man dter och dricker): de former av verk-
samhet som utovas av fysiska personer, bolag eller
enskilda firmor, som regelbundet och yrkesmaissigt och i
eget namn och for egen rikning serverar tillagad mat eller
drycker for konsumtion i lokalerna tillhérande den rorelse
eller de rorelser som de driver.

Bestimmelserna i detta direktiv skall dven tillimpas pa
servering av maltider f6r konsumtion pa annat hall 4n i
de lokaler dir de har tillagats.

3.  Bestimmelserna i detta direktiv skall inte tillimpas
pd servering av tillagad mat eller drycker avsedda for
omedelbar konsumtion, om sidan servering sker i form av
ambulerande verksambhet. -

4. 1 detta direktiv avses med former av verksambet som
ingdr i grupp 853 (hotell, pensionat, campingplatser och
andra slag av busrum): de former av verksamhet som
utévas av fysiska personer, bolag eller enskilda firmor,
som regelbundet och yrkesmissigt i eget namn och for
egen rikning tillhandahaller:

() International Standard Industrial Classification of all Econo-
mic Activities (Statistical Office of the United Nations, Stati-
sticial Papers, serie M nr 4, rev. 1, New York, 1958).

— husrum eller méblerade rum i en eller flera rorelser
som de driver, eller

— campingplatser pé sirskilt utrustade platser avsedda
for kortare vistelser,

och som i varje enskilt fall dven tillhandahéller sidan

service som normalt 4r férknippad med denna verksam-
het.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall i synnerhet upphiva f6ljande
begrinsningar:

a) De som hindrar formédnstagarna frin att etablera sig
eller erbjuda tjanster i virdlandet pd samma villkor och
med samma rittigheter och skyldigheter som medbor-
garna i det landet.

b) De som hirrér fran férvaltningspraxis som innebir att
formanstagarna utsitts for sirbehandling jimfért med
de egna medborgarna.

2. Till de begrinsningar som skall upphivas hér i
synnerhet de som hirror fran 4tgirder som hindrar eller
begrinsar férmanstagarnas mojligheter att etablera sig
eller erbjuda tjinster pd féljande sitt:

a) I Belgien

— skyldigheten att inneha ett carte professionnelle
(artikel 1 i lagen av den 19 februari 196S5).

by I Tyskland

— kravet att utlindska medborgare skall underkastas
behovsprovning for att erhélla tillstind att ppna
restaurang eller hotell (Nachweis eines Bediirf-
nisses) (vom Gaststittengesetz av den 28 april
1930, paragraf 1.2).

c) I Frankrike

— skyldigheten att inneha ett carte d'identité
d'étranger commer¢ant (décret-loi av den 12
november 1938, décrer av den 2 februari 1939, lag
av den 8 oktober 1940),

— uteslutning frdn ritten att fornya arrendeavtal
(artikel 38 i décret av den 30 september 1953),

— bestimmelsen som hindrar utlindska medborgare
frén att utéva yrket detaljhandlare med drycker for
konsumtion pé stillet (Code des débits de boissons
et des mesures contre lalcoolisme, artikel L 31 i
décret §5-222 av den 8 februari 1955, ordonnance
nr 59-107 av den 7 januari 1959).

d) I Italien

— bestimmelsen att endast italienska medborgare kan
utéva yrket forestdndare f6r Gvernattningsstugor i
alperna (Gestore di rifugi alpini) (artikel 13 i
Decreto del Commissario per il Turismo av den 29
oktober 1955).

e) I Luxemburg

— den begrinsade giltighetstiden f6r tillstind som
beviljas utlindska medborgare (artikel 21 i lagen av
den 2 juni 1962),
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— kravet att de som vill 6ppna ett virdshus (auberge),
en matservering (cabaret) eller andra lokaler for
forsiljning och konsumtion av alkoholdrycker skall
ha varit bosatta i Luxemburg minst fem &r utan
avbrott (artikel 1 i lagen av den 12 augusti 1927).

Artikel 4

1. Medlemsstaterna skall se till att forménstagarna har
ritt att ansluta sig till yrkes- eller handelsorganisationer
pé samma villkor och med samma rittigheter och skyldig-
heter som de egna medborgarna.

2. Vid etablering skall ratten att ansluta sig till yrkes-
eller handelsorganisationer medféra méjlighet att inneha
uppdrag inom sidana organisationer. Dessa uppdrag kan
dock férbehillas de egna medborgarna, da organisationen
i friga har myndighetsutévande uppgifter i enlighet med
en lag eller en férordning.

3. 1 Luxemburg skall medlemskap i Chambre de
commerce eller Chambre des métiers inte medfora ritt for
férmédnstagarna som omfattas av detta direktiv att delta i
valet av fdrvaltningsorgan inom dessa handelskammare.

Artikel 5

Medlemsstaterna far inte ge de egna medborgarna, som
beger sig till en annan medlemsstat i syfte att dar utdva
sddan verksamhet som avses i artikel 2, ndgot stod som
kan snedvrida etableringsvillkoren.

Artikel 6

1. I de fall dé ett vardland av de egna medborgare som
vill pabérja ndgon form av verksamhet som avses i artikel
2, kriver skétsamhetsbevis och bevis om att de inte har
varit forsatta i konkurs eller ettdera av dessa bevis, skall
den staten vad giller medborgare i andra medlemsstater
som tillrickligt bevis pé detta godta utdrag ur kriminalre-
gistret eller, om sadant intyg inte kan uppvisas, motsva-
rande handling utfirdad av behorig rittsinstans eller
forvaltningsmyndighet i utlinningens ursprungsland eller
senaste hemvistland, av vilken det framgér att dessa krav
ar uppfyllda.

I de fall da det i utlanningens ursprungsland eller senaste
hemvistland inte utfirdas nigot bevis om att vederbdrande
inte har varit forsatt i konkurs kan detta bevis ersittas av

en forsikran under ed som avgivits infér behorig rittsin-
stans eller férvaltningsmyndighet, notarius publicus eller
behorig yrkes- eller handelsorganisation i utlinningens
ursprungsland eller senaste hemvistland.

2. I de fall da en medlemsstat dligger de egna medbor-
garna, som vill paborja sadan verksamhet som avses i
artikel 2 vissa krav pa god vandel eller gott anseende vad
giller dem sjilva eller de familjemedlemmar som lever
tillsammans med dem och bevis att dessa krav ir
uppfyllda inte kan erhéllas frdn den handling som avses i
punkt 1, skall den staten som tillrickligt bevis pa detta
vad- giller medborgare i andra medlemsstater godta intyg
utfirdat av behérig rittsinstans eller forvaltningsmyn-
dighet i utlinningens ursprungsland eller senaste hemvist-
land, av vilket det framgar att kraven i friga ar uppfyllda.
Detta intyg skall hanféra sig till vissa bestimda fakta som
av virdlandet betraktas som relevanta.

3. Handlingar som utfirdats i 6verensstimmelse med
punkt 1 eller punkt 2 fir inte vara dldre 4n tre ménader.

4.  Medlemsstaterna skall inom den tid som anges i
artikel 7 utse de myndigheter och organ som &r behoriga
att utfarda dessa handlingar och genast underritta 6vriga
medlemsstater och kommissionen om detta.

5. I de fall d& bevis om den ekonomiska stillningen
kravs i vardlandet skall den staten betrakta intyg som
utfirdats av banker i utlinningens ursprungsland eller
senaste hemvistland som likvirdiga med intyg som utfir-
dats inom dess eget territorium.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall besluta om de &tgarder som ar
nédvindiga for att folja detta direktiv inom sex ménader
frin dagen f6r anmilan och skall genast underritta
kommissionen om detta.

Artikel 8

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Luxemburg den 15 oktober 1968.

Pd rddets vignar
G. SEDATI
Ordférande



